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vsszehordva minden adat, mely mélté a konyvnyomtatds feltalildja
dicsdségének hirdetésére. Anndl inkdbb sajndlhatjuk, hogy annak
szerkesztdje és iréi kegyeletes munkdjukban teljesen megfeledkez-
nek Magyarorszagrol, mely, ha rovid idére is, de az elsGk kozétt
fogadta be a miivelt nyugat dllamai kozitt Gutenberg taldlmé-
nydt. De nem keressiik a hallgatds okait, aminthogy nem is
brezziik kisebbitve 4ltala annak az adatnak a jelentGségét, mely-
lyel Hess Andras budai nyomddjdinak miikédése gazdagitotta
hazdnk miivel6dési torténetét. Hs a hallgatds lehet szdndékos,
lehet véletlenség miive, de nem tarthatott vissza benniinket attdl,
hogy teljes targyilagossiggal ismertessik meg olvaséinkkal a
Guterberg-jubileum irodalmédnak legjelentékenyebb termékét.
Griinn Albert.

Catalogus codicum manu seriptorum, qui im Biblictheca
monastersi B. M. V. ad Scotos Vindobonae servamtur. Ex man-
dato reverendissime domini Dris Ernesti Hausvirth edidit Dr. P.
Adalbertus Hubl 0. 8. B. — YVindobonae et Lipsiae. Guil.
Braumiiller. 1899.

A Dbéesi- skét-zdrdshoz benntinket magyarokat sok emlék
kit. A zdrdat, a mely korra nézve az Osszes béesi rendhdzakat
megeldzi, 1158-ban alapitotta Jasomirgott Henrik, az els§ osztrak
herczeg. Az alapité mnem bizott a laza fegyelem alatt él6 német
bardtokban, miért is a zdrddba messze foldrél hozott lakékat,
még pedig u szent életdi skét, helyesebben 7 benczés kongre-
gdczi6h6l, a melynek 1111 6ta Németorszighan, Regensburghban
is volt hdza. Hosszi idén 4t csendben s békességhen éltek az
osztrdk fdvaroshban a bécsicknek nyelvét sem érté jambor szer-
zetesek, mig végre a német tirelmetlenség kiiildozte dket hajlé-
kukbdl. V. Albrecht herczeg 1418-ban kieszkézolte a papanil,
hogy az alapitdlevél rendelkezésének ellenére, melyszerint a rend-
hdz csupin ireket vehet fel tagokil, a szerzetesek kényszerit-
tessenek méds nemzetbelicket, elsd sorban németeket is felvenmi.
Természetes, hogy a »skétok« ezt a sérelmes rendeletet magukra
nézve kitelezének el nem ismerték, mire révid tton kikergették
Gket Bécs varosabdél s zdrddjukat a melki benedekrendieknek
adtdk 4t.

Innen kezdédik a régi nevét megtartott skét zarda Gsszekotte-
tése hazdnkkal. A rendhdz a Szent-Benedek-rend ugyanazon kong-
regdezi¢jihoz tartozott, mint a magyarorszdgiak, t. 1. a melkihez.
Tagjai kozt mindig voltak magvarok, a kik kozt nem egy kivils
akadt. A zdrda legf6bb méltésagat, az apdti tisztet négy hazdnktia
viselte. Az 1ir szerzetesek kifizése utdn alig negyedszdzadra mdir
magyar ember lett a rendhdz apatjivd: Leibiczi Marton, a tudés
iré, ki is 1446-t6l 1461-ig allott a skét-zdrda élén. Az apitsig
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évkinyvei a legnagyobb dicséretekkel halmozzdk el a szerénmy,
szent életli férfiut. Kevésbbé j6 emlékeket hagyott maga utin az
1467—75 Lozt apédtoskodott magyarorszdgi Vinkbh Matyds, a ki
tilsdgos pompakedvelése révén rengeteg addssiggal terhelte meg
a zdrda vagyondt. 1500 és 1518 kozt Kérmoezi Jénos volt az
apat; 1522-t6]l 1527-ig pedig azon Laebai Mihdly, a ki 151117
kozott a szegzardi apitsdgot birta.

A magyar rendtagok koziil kivald hirnévre tett szert Panno-
niai Ambrus. Otvenkét évig volt tagja a skét-zdrddnak; 1536-ban
mint prior halt meg. Arrél nevezetesen, hogy 6 dolgozta 4t s
adta ki nyomtatisban a zirda szerkonyveit. Meg kell még emli-
teniink, hogy Matyds kirdly Bécs elfoglaldsa utdn két izben,
1485-ben és 1488-ban megerdsitette a rendhdz kivaltsdgait.

A hazinkkal valé kapesolat a XVI. szdzad zavarai kozott
megszakadt s csak 1700-ban djdlt fel, a mikor I. Lipdt kirdly
az allitélag gazdatlan telki apdtsdgot a skétoknak ajindékozta.
Az intra dominium jutds azonban nehezen ment, a hdboritatlan
birtoklds kieszkozlése rengeteg pénzbe keriilt; az &si apdtsdg
f5ldjeinek minden darabjit keservesen kellett kiporolni vagy
kivdltani a tényleges birtoklok kezébsl. A skétok az apatsdgot
a legijabb id6kig birtdk, = mikor az megvéiltatvin, a vallds-
alaphoz csatoltatott.

Az elzményeket tudva, érthetd kivdncsisdggal vettiik ke-
ziinkbe a kolostor konyvtardnak kézirat-kataldgusat. A gyij-
temény a magyar tudosok el6tt mindeddig terra incognita volt;
a kotetb8l merithetd adatok tehdt teljesen tjak rank nézve.

Mindenekel6tt széljunk valamit a kinyvtdr torténetérsl. Az
ir szerzetesek kitizetése elStti 1d6bsl keveset tudunk réla. Hogy
nagy és hatalmas volt, abban, ismerve az ir szerzetesek szor-
galmat, nem kételkedhetiink, hanem ez a régi konyvtir majdnem
teljesen megsemmisiilt 1410-ben, egy a zdrdat elhamvasztott tiiz-
vész alkalmdval. Valészinti az is, hogy middén az 1ir baritok
eltdavoztak, a még meglevé nevezetesebb darabokat magukkal
vitték. A konyvtdr mai dllomdnydt tehdt kevés kivétellel 1418
utdn szerzett darabok képezik, kortilbeldl ez id§ 6ta mdr a
szaporodds mérve is megdllapithats, Sok ajadndékot kapott a
kinyvtar az apatoktél; Ochsenhauseni Jdnos (1428-—-1446) 11,
Leibiczi Marton (1446—1461) 4 kédexet adomédnyozott. Gyarapi-
tottdk a bécsi egyetem tandrai is; egyedil Polczmacher Jdnos
jogtudor, brinni prépost 82 kdédexet hagyott a zdrddra; Melki
Orbén az egyetem rektora hetet, a hirneves Dinckelspuchel Miklés
egyet, Oppenweyler Jdnos négyet, Herz Ndrczis egyet sth.
Az djabb gyarapodds nagyrészt a vendtagok hagyomanyaibol
szarmazik. ’
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A konyvtar elsd katalégusai Fetzer Karoly apat idejébdl
(1705-—1750) valdk, de ezekben a kéziratok nincsenek felvéve.
A kéziratokat eldszor Helferstorfer Othmar konyvtarnok vette
jegvzékbe (1838 —61 kozitt); egyes darabokrdl azdta folyéiratok-
ban jelentek meg ismertetések.

A jelen katalogus a Led-tdrsasig torténeti osuztdlya dltal
megallapitott elvek ! szerint késziilt. Az egves kidexek leirdsa
ezen sorrendben torténik: anyag, kor, lapszdm, alak, kotés, a
tulajdonosra, ajindékozdra sth. vonatkozé adatok, a kéziratot illetd
bibliografikus jegvzetek, a lapszerinti leirds, megemlitve a kezdd
s zdr6 szavakat. A lefrdsok jok s kielégitd béségiiek, csak a
paleografiai s mfitérténeti oldal van elhanyagolva.

Hétféle index kionnyiti meg a jegvzék hasznilatidt: vala-
mennyi mintaszeri. Van I szerz6ket, T1. névtelen szerzék miiveit
(szakok szerint osztdlyozva, XVI hittudomdnyi és IX vildgi szak
keretén beliil), TT1. a kezdeteket, IV. a korok szerinti csoporto-
sitast, V. ajindékozék s készitdket, VI. régi tulajdonosokat, V1L
a nem latin nyelvit kéziratokat mutaté index.

Hétszazitven kodexet ir le a katalogus. Ezekbdl 415 kozép-
kori. Esik pedig a XT—XTI. szdzadra 1, XIT—XIII. szdzadra 1,
XIII. szizadra 8, XIIT—XTIV. szazadra 2, XIV. szdzadra 52,
XIV—XYV. szdzadra 15, XV. szdzadra 335, XV—XVI. szizadra
1 kédex.

Nyelvek szerint van 578 latin, 151 német, 9 franczia, 6
keleti, 4 olasz, 1 gordg és 1 szlav kézirat.

Elsé rendii raritdsok nem igen akadnak; a XI. szdzadnél
régibb darab. vagy miitorténeti szempontbél nevezetes, diszesen
kifestett kddex alig van a gytlijteményben, hanem tartalmilag
érdekes bdven van. Elsésorban gazdag a theologiai csoport, de
szép szdmmal vanpak torténelmi szempontbdl kivalé kéziratok is.

Amennyire a czimek utdn lehetséges volt, kijegyeztiik a
magyar vonatkozdsdi szdmokat.

Taldn a legtébb érdekkel bir vank nézve a 225. sz, alatt
leirt, a XV. szdzad elsé negyedébdl valé gytijtelékes kitet, a mely-
nek egyes darabjai az esztergomi foiskoldban késziiltek. A negyed-
rétlti papirkézirat hat kiillonbozé kéz altal van irva s csillagdszati
és grammatikai jegyzeteket tartalmaz. Két részének végén az
1420. és 1421. évszdm forddl eld; mds kettének teljes kolofonja
van: 49q. 1. Erplicit computus ecclesiasticus per manus Georgii

! Regulativ fiir die Bearbeitung von Manuscripten-Katalogen nach
der Vorschligen der hochw. Herrn Bibliothekare Albin Czerny, Dr. P. Otto
Grillenberger und Gottfried Vielhaber, entworfen von der historischen See-
tion der Leo-Gesellschaft. Wien, 1895,
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Slawi de Bezdenck (?) lectus per reverendum magistrim Tomam
de Zakan n lectorio scole Strigoniensis sub amno domini mil-
lesimo quadringentesimo decimo mono et hac in dominica pro-
xima ante festum Johanwnis Baptiste.

140b. 1. Erpliciunt sinonima per manus Blasy Slawi
de  Rasczinya in  scolis  Strigonienstbus sub anno doming
MCCCCXIIL 15. kal. septembris sole exeunte in virgine.

A kéziratot a XV. szdzad végén Jacobus de Wela (Béla?)
ajandékozta a skétoknak.

A 245, szdm alatt leirt X'V, szdzadi kolligatum 24. darabja
egy magyar predikitor szentbeszédét Grizte meg. Czime: (Sermo)
per fratrem Johannem de Lewcea in festo Angelovum. Scriptum
Basilee. tempore concilii, anno 1435°. Nem lehetetlen, hogy a
kitet tébb mas darabjinak is Ldcsei Jakab a szerzfje. A 405.
sz. alatt Krompachi Lérincz benczés, hirneves korméezi predi-
kédtor egy eddig ismeretlen munksjat taldljuk: Memorigle wvite
Sancti Martini episcopt, (quod) magister Laurencius de Crum-
pach de Vagaria dictavit.

A Leibiczi Mérton 4ltal a konyvtarnak adott kéziratokon
nem taldlunk magvar vonatkozdsokat, bir nem lehetetlen, hogy
egyik vagy mdsik, esetleg mind a négy az ajindékozé irdsa, a kit
tehat konyvmdsoléink sordba is be lehetne ily médon igtatni.

Magyar érdekii dolgokat tartalmaznak még a kovetkezd
szdmok :

55. % Cod. chart. sace. XV. Epistolae Sigismundi impe-
ratoris.

58. 115 (Cod. chart. saec. XV. Bulla Calisti ILI papae de
ndulgenciis data orando pro victoria contra Thurcos.

111. ** Cod. chart. 8. XV. Supplicatio Henrici de Senfft-
leben decani Vratistaviensis, qua rogatur, ut Pius IL papa frat-
ribus monasterii  Scotensis capellam ab ipso i ecclesia huius
monasterit fundatam visitantibus singulis sextis feriis indulgen-
tiam triwm annorum et totidem quadragenarum concedat. E supp-
licatio mégegyszer megvan a 395. szimi XV. szdzadi kdédexben,
a mely 16. részében a pdpinak az indulgentidt megadd bullajat
(1459.) is tartalmazza. Senfftleben magyarorszagi (szepességi)
ember volt.

A 220. szdmu vegyes tartalmd kodexnek, a mely egykor
Polezmacher Jénos briinni préposté volt 854—88a. lapjain VIIL
Bonifdcz pdpanak magyar vonatkozdsi levelel vannak. A 223,
szamiban talilhaté a Szent- Erzsébet-legenda. A 234, szdmd
XV. szdzadi német kédex Néndorfejérvar megvételérél tartalmaz
tudésitast, ezen czim alatt: Hie hept sich an von dem strit der
Erystan mit dem Tircken. A 237. sz. alatti XV. szdzadi kézirat
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nyolezadik darabja is a torok habordkat illeti: Resolutio que-
stionis circa excommunicationem a Nicolao V. latam in eos,
qui expeditioni contra Turcos faciende contradizerint. Végil a
414. sz. alatt lefrt XV, szdzadi német formularium tablijiba egy
Matyas kirdlyrol sz616 verses epitaphium van egykordan bejegyezve.
' Az djabbkori kéziratok kozt is akad magyar vonatkozisd.
A 442, szam a XVI szdzad végérdl valé és Schweiger Salamon
konstantindpolyi és jeruzsdlemi dutjdnak sok képpel illusztralt
leirdsat tartalmazza® A tobbiek kor szerint a kovetkezdk.

612. Ms. chart. saec. XVIII. Matthiae Corvimi regis epis-
tolae. 1757-ben tulajdonossa volt Nicolaus Szadeczky de Eadem.

706. Ms. chart. anni 1671. Peuker Georgius Hungarus
Neocoliensis. De passione Christi meditationes.

687. Ms. chart. saec. XVIIL G. J. H. 8. Der siebenbiirgische
Fiirst Gabriel Bdthori historisch beschrieben.

743. Ms. chart. anni 1743. Commentarius in dictionarium
Perso-Turcicum Schahidi. Egy tabldjan levs feljegyzés szerint
Belgrdd visszafoglaldsdndl a torckoktsl vétetett el

644. Ms. chart. anni 1783. Puater Carolus Wernschimmel
8. 8. Theologie 4-tum in Annum Auditor Budae in Universitate
Regia, compendium succintum Theologiae moralis.

712. Ms. chart. anni 1783. Fr. Puacificus. Methaphisica
conscripta Albae Regalis. Theologia Dogmatica. Conscriptus Pestini.

615. Ms. chart. anni 1820. Ocskay Antowius. Lipsanologia
de sacris reliquiis.

660, Ms. chart. saec. X1X. Magyar theologusok dissertatici.
10 kétet negyedrétben.

Alig van osztrik zarda, a melynek konyvtira legaldbb
ennyi magyar vonatkozdsi anyagot ne tartalmazna. Hanem meg-
bocsdthatatlan hiba megvarni, mig az illetd konyvtarak kiadjik
katalogusaikat s mnemzeti miivelddésiink irdnti kotelesség lenne
miel6bb megvizsgdlni s megismertetni a szomszéd orszdg kényves-
hdzaiban elrejtett magyar emlékeket. V. E.

FOLYOIRATOK SZEMLEJE.
I

HAZAI FOLYOIRATOK.
Az BEgyetemes Philologiai Kozlony XXIV. dvfolyamdnak
8. fizetében (1900 oktéber) Teveli Mihdly ismerteti Pazmany
Kempis-forditdsdnak Bellaagh Aladdr dltal eszkozolt ujabb
kiadasat. — A 9. fizetben (1900 november) Kardos Albert
ismerteti Udvardy Sandornak Heltai bibliaforditasa

! Hasonl6 kézirat van a Magyar Nemzeti Muzeum konyvtaraban is.






